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От колониального суда к национальной
судебной системе
Обретение независимости 9 августа 1965 года не прервало работу
судов.1 Колониальный Верховный суд продолжал заседать,
английское общее право продолжало применяться, а Судебный
комитет Тайного совета в Лондоне оставался высшей
апелляционной инстанцией. Закон о Верховном суде 1969 года
(Supreme Court of Judicature Act 1969), вступивший в силу 9 января 1970
года, упорядочил судебную систему республики и воссоздал
Верховный суд как национальный институт.2 Для инвесторов
эта преемственность значила больше, чем новое название.
Коммерческий договор, подчинённый сингапурскому праву, в
1966 году толковался так же, как в 1964-м, — по тем же принципам
и в основном теми же судьями.
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Разрыв с Лондоном происходил постепенно. Обжалование в
Тайный совет ограничивалось на протяжении двух десятилетий
и было полностью отменено с 8 апреля 1994 года. В том же году
Апелляционный суд объявил в Практическом заявлении (Practice
Statement), что больше не считает себя связанным собственными
прежними решениями и решениями Тайного совета, если
следование им приведёт к несправедливости в конкретном
деле. Суд добавил, что будет пользоваться этим правом
сдержанно.3 Осторожность этой формулы сама по себе была
заявлением о правовой определённости. Суд, который легко
меняет свои прецеденты, может восстановить справедливость в
рассматриваемом деле, но при этом подорвать ожидания тысяч
сторон, полагавшихся на прежнее правило.

Законодательным дополнением стал Закон о применении
английского права 1993 года. 12 ноября 1993 года он отменил
статью 5 Закона о гражданском праве (Civil Law Act), которая
целиком переносила в Сингапур английское коммерческое
право всякий раз, когда возникал вопрос торгового права.
Новый закон установил, что общее право и право
справедливости остаются частью сингапурского права лишь
постольку, поскольку они применимы к условиям Сингапура и
его жителей. Английские законы теперь применяются, только
если они перечислены в приложениях к закону.4 Реформа
положила конец порядку, при котором сингапурское
коммерческое право зависело от законодательства
Вестминстера. Она также дала практикующим юристам
закрытый перечень английских законов, что облегчило
установление содержания права.
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Структура судов с 2021 года
Нынешняя структура действует с 2 января 2021 года, когда
вступили в силу конституционные и законодательные поправки
2019 года. Высокий суд был разделён на два отделения. Прежний
Высокий суд, включая Сингапурский международный
коммерческий суд и Отделение по семейным делам, был
переименован в Отделение общей юрисдикции Высокого суда
(General Division), а новое Апелляционное отделение взяло на себя
гражданские апелляции, не отнесённые к ведению
Апелляционного суда.5 Реформа стала ответом на растущую
нагрузку апелляционных инстанций. Она позволила
Апелляционному суду сосредоточиться на уголовных
апелляциях, на тех категориях гражданских апелляций,
которые затрагивают вопросы общественной или правовой
значимости, и на развитии права.

Отделение общей юрисдикции рассматривает все поступающие
к нему дела о преступлениях, совершённых в Сингапуре, и
гражданские иски на сумму свыше 250 000 сингапурских
долларов. Оно также рассматривает жалобы на решения
Государственных судов (State Courts) и трибуналов, а также дела
из своих специализированных перечней. Апелляционный суд
рассматривает все уголовные апелляции на решения Отделения
общей юрисдикции, вынесенные в порядке его первоначальной
уголовной юрисдикции, и установленные категории
гражданских апелляций. Апелляционное отделение уголовной
юрисдикции не имеет.6 Ниже Верховного суда находятся
Государственные суды и суды по семейным делам (Family Justice
Courts), рассматривающие основную массу уголовных,
гражданских и семейных дел.
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Назначение, несменяемость и гарантии
независимости
Конституционная основа судебной власти лаконична. Статья 93
наделяет судебной властью Сингапура Верховный суд и такие
нижестоящие суды, которые предусмотрены законом. Согласно
статье 95(1) главного судью и других судей Верховного суда
назначает президент, если он, действуя по своему усмотрению,
согласен с рекомендацией премьер-министра. Прежде чем
рекомендовать назначение других судей, премьер-министр
обязан проконсультироваться с главным судьёй.7 Таким
образом, назначения контролирует исполнительная власть, но с
президентским противовесом и при участии главы судебной
системы.

После назначения судьи пользуются классическими
гарантиями традиции общего права. Статья 98(1)
предусматривает, что судья занимает должность до достижения
65 лет. Согласно статье 98(3) судья может быть отстранён только
за ненадлежащее поведение или неспособность исполнять
обязанности — по представлению премьер-министра или
главного судьи и по рекомендации трибунала, назначаемого
президентом. Статья 98(8) запрещает после назначения изменять
вознаграждение и иные условия службы судьи в худшую для
него сторону. Конституция также ограничивает обсуждение в
парламенте поведения судей и учреждает Комиссию по
судебной службе (Judicial Service Commission) для судебных
должностных лиц нижестоящих судов.8

Две особенности системы вызывают споры. После 65 лет судьи
могут назначаться повторно на определённый срок.
Конституция также допускает назначение судебных комиссаров
(judicial commissioners), которые в течение ограниченного срока
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осуществляют полномочия судьи Высокого суда.9 Критики
утверждают, что краткосрочные назначения ослабляют
несменяемость, на которой держится независимость.
Сторонники возражают, что система позволяет привлекать в
судебный корпус опытных практиков и сохранять опытных
судей, и добавляют, что ни одно дело не показало, чтобы судью
наказали за принятое решение. В обоих доводах есть доля
истины. Для участников коммерческих споров реальная
практика коммерческих судей важнее формальной дискуссии. А
эта практика, по общему мнению, превосходна.

Судейский корпус и его коммерческая
экспертиза
В судейский корпус Верховного суда входят судьи
Апелляционного суда, судьи Апелляционного отделения, судьи
Высокого суда, старшие судьи, международные судьи и
судебные комиссары. В октябре 2026 года в судебной системе
числились 32 судьи, включая главного судью, и 26
международных судей.10 Международные судьи заседают
главным образом в Сингапурском международном
коммерческом суде, который был создан в 2015 году как
подразделение Отделения общей юрисдикции и
рассматривается в главе F.III.11

Сундареш Менон, бывший юрист по коммерческим спорам и
генеральный прокурор, занимает пост главного судьи с 6 ноября
2012 года.12 Его пребывание в должности отмечено
реструктуризацией судов, расширением коммерческой и
международной работы судебной системы и неизменным
интересом к технологиям. В октябре 2026 года, выступая перед
австралийскими судьями, он сказал, что готовность сторон
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принять неблагоприятный исход в конечном счёте зависит от
степени доверия к судам. Он предупредил, что некритичное
увлечение искусственным интеллектом может ослабить
независимость и добросовестность судей.13 Это замечание точно
описывает экономическую функцию суда. Суд, которому
доверяет проигравшая сторона, в большинстве случаев
добивается добровольного исполнения своих решений. Это
экономит расходы на принудительное исполнение и делает
исход коммерческих споров более предсказуемым.
Применению искусственного интеллекта в финансовом центре
посвящена глава K.IV.

Примечания

Wikipedia, “Proclamation of Singapore” (дата обращения: ноябрь
2026 г.): прокламация 9 августа 1965 года — “the official declaration
that marked Singapore’s separation from Malaysia”. ↩

Wikipedia, “Supreme Court of Singapore” (дата обращения: ноябрь
2026 г.): Supreme Court of Judicature Act принят в 1969 году, чтобы
“regularise the judicial system”, “Coming into force on 9 January 1970”.
Supreme Court of Singapore, “Celebrating 200 years of upholding the Rule of
Law”, judiciary.gov.sg, цит. в главе A.III. ↩

Wikipedia, “Law of Singapore” (дата обращения: ноябрь 2026 г.):
создание постоянного Апелляционного суда “paved the way for
the abolition of all appeals to the Privy Council with effect from 8 April 1994”;
согласно Practice Statement 1994 года Апелляционный суд
может отступать от собственных решений и решений
Тайного совета, если следование им “would cause injustice in a
particular case”, причём этим правом следует пользоваться
“exercised sparingly”. ↩

1. 

2. 

3. 

ru.SingaporeIQ.com

© 2026 Dr Alexander Ressos. General information only, not legal, tax or investment advice. No client relationship is created. All
Singapore law advice is provided by a duly licensed and regulated firm of Singapore advocates and solicitors only on the basis of an
express written letter of engagement. More information at SingaporeIQ.com and ressos.com.sg.

https://singaporeiq.com
https://www.ressos.com.sg


Wikipedia, “Law of Singapore” (дата обращения: ноябрь 2026 г.):
статья 5 Civil Law Act отменена “on 12 November 1993 by the
Application of English Law Act 1993”; согласно s. 3 общее право
продолжает применяться “so far as it is applicable to the
circumstances of Singapore and its inhabitants”; согласно s. 4 только
английские законы, “listed in the Schedules to the Act apply or continue
to apply in Singapore”; отмена подчеркнула самостоятельность
правовой системы. ↩

Allen & Gledhill, “New appellate structure in Singapore Supreme Court
implemented on 2 January 2021” (дата обращения: ноябрь 2026 г.):
изменения, внесённые Constitution of the Republic of Singapore
(Amendment) Act 2019 и Supreme Court of Judicature (Amendment) Act
2019, “took effect on 2 January 2021”; Высокий суд “has been renamed the
General Division of the High Court”; “Other appeals will be heard by the
Appellate Division”; “The Appellate Division has no criminal jurisdiction.” ↩

Supreme Court of Singapore, “Role of the Supreme Court”, judiciary.gov.sg
(последнее обновление: 1 октября 2026 г.): Отделение общей
юрисдикции рассматривает “All criminal offences committed in
Singapore” и “Civil cases where the value of the claim exceeds $250,000”,
жалобы на решения Государственных судов и трибуналов,
а также дела из специализированных перечней;
Апелляционный суд рассматривает “All criminal appeals against
decisions made by the General Division in the exercise of its original criminal
jurisdiction” и установленные гражданские апелляции;
Апелляционное отделение “does not have criminal jurisdiction”. ↩

Constitution of the Republic of Singapore, ст. 93 и 95(1), текст на
constituteproject.org (“Singapore 2016”, дата обращения: ноябрь 2026
г.): “The judicial power of Singapore shall be vested in a Supreme Court and
in such subordinate courts as may be provided by any written law for the time
being in force”; главный судья и судьи “shall be appointed by the
President if he, acting in his discretion, concurs with the advice of the Prime

4. 

5. 

6. 

7. 
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Minister”. Wikipedia, “Supreme Court of Singapore” (дата обращения:
ноябрь 2026 г.): “All members of the Bench are appointed by the President
of Singapore”; согласно статье 95 “the Prime Minister must also consult
the Chief Justice before tendering advice on the matter to the President”. ↩

Constitution of the Republic of Singapore, ст. 98(1), (3) и (8), текст на
constituteproject.org (“Singapore 2016”, дата обращения: ноябрь 2026
г.): судья “shall hold office until he attains the age of 65 years”;
отстранение “on the ground of misbehaviour or of inability” только
после передачи вопроса трибуналу; “The remuneration and other
terms of office (including any pension or gratuity)” судьи “shall not be
altered to his disadvantage after his appointment.” Constitution of the
Republic of Singapore, оглавление действующей редакции на
Singapore Statutes Online (sso.agc.gov.sg, дата обращения: ноябрь
2026 г.): ст. 99 “Restriction on Parliamentary discussion of conduct of person
holding high judicial office”; часть 9, глава 3 “The Judicial Service
Commission”, ст. 111B–111I. ↩

Wikipedia, “Supreme Court of Singapore” (дата обращения: ноябрь
2026 г.): срок полномочий “until the age of 65, but may be re-
appointed”; судебные комиссары обладают “the same powers and
immunities as High Court Judges” (ст. 94(4)). ↩

Supreme Court of Singapore, “Structure of the Supreme Court”,
judiciary.gov.sg (последнее обновление: 1 октября 2026 г.): в
судейский корпус входят судьи Апелляционного суда,
судьи Апелляционного отделения, судьи Высокого суда,
старшие судьи, международные судьи и судебные
комиссары; 32 судьи (включая главного судью) и 26
международных судей. ↩

Supreme Court of Singapore, “Singapore International Commercial Court”,
judiciary.gov.sg (дата обращения: ноябрь 2026 г.): SICC “was
established in 2015” и является “a division of the General Division of the

8. 

9. 

10. 

11. 
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High Court and part of the Supreme Court of Singapore”, с “a diverse panel of
eminent international and local judges”. ↩

Wikipedia, “Supreme Court of Singapore” (дата обращения: ноябрь
2026 г.), карточка: главный судья Sundaresh Menon, назначен “6
November 2012”. ↩

Sundaresh Menon, главный судья, выступление на
коллоквиуме Australian Judicial Officers Association Colloquium 2026,
Брисбен, 9 октября 2026 года, judiciary.gov.sg, пп. 11 и 72: “That
willingness to accept an adverse outcome ultimately rests on the degree of
trust that is reposed in the courts”; “uncritical enthusiasm may weaken judicial
independence and integrity”. ↩
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